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PREFAZIONE

La Camera di Cominercio di Cuneo,
nell’ intendimento di concorrere seimnpre
piiv e meglio alla espansione del coin-
anercio che gia si svolge atlivamente nella
Provincia coll’inlerno e coll’estero, pub-
blica quesio Elenco degli Esportatori
dei vaii prodolti dell’ industria agraiia
e manifatturiera.

La Camera di Cuneo sa clie il lyaf-
fico ¢ coime wna fiamima cui necessila
dar sempie nuovo alimenlo; facililando
la diretla comunicazione dei conviner-
cianti forestieri col noslii exportalovi, la
Camera di Commercio di Cunco tende
appunto ad ampliare ed intensificare qiei
rapporti di affari che gia esistono, a
erearne dei nuovi la dove fanno difello,
concorrendo cost « vavvivare le fonli
della vicchez:a locale e generale, ed a
consolidare, coll'inlessere sempre piit
saldi e fitti legaini cconomici, quella pace
convmerciale che ¢ la piir sicura garansia
di benessere e prosperila universale,

PREFACE

La Chambre de Commerce de Coni,
dans Uintention de coopérer aw dévelop-
peinent des relations coianerciales de la
Pirovince avee U intérieur et U étranger,
publie cetle loiste des Exportateurs
des divers produits de U industrie agri-
cole et manufacturicie.

La Chambre de Coni sail que le com-
merce est comme une flamme a qui l'on
doit towjours porter nowvel aliment: et
en facilitant la direcle cominunicalion
des commercants .«"f.:'n-ngcrs arec nos oa-
portalevrs, la Chambrre de Commerce vise
précisément a élargir el a inlensifier les
rapports d’afjaires déja existants, a en
créer de novveawr la on cela est possible,
dans le but de vaviver les sources de la 1i-
chesse locale et gencrale, et de consolider,
par des liens économiques lowjours plus
¢troits el plus nombrews, celte paix com-
merciale qui est la plus sure garantie
de bien-étre et de prospeérité universelle,
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VORREDE

Die Handelshamimer von Cuneo gibt
das fulgende Verzeichniss der Expor-
teure wvon Landwirtschafllichen wvnd
gewerblichen Erzeugnissen der Provinz,
mit der Absicht die bereils regen Besieh-
ungen des Handels mit dem Inlande
und dem Auslande su fordem wnd weiler
zu enhwickeln.

Die Handelshainiier von Cuneo ist sich
volkomanen bewusst dass solche Bezieh-
ungen einer bestimdigen Pflege bediif-
en und dass es von grosster Wichtigheit
ist den direlten Verkel der Kaufleule
des Auslandes mil wnseren Ewxportfir-
men 2w erleichtern. Die Handelskanviner
von Cuneco beabsichligt den bereils vor-
handenen Verkehr zu einem inlensiveren
e gestalten, newe Besiehungen zu erino-
glichen und neve Absalsgebiete au er-
schiiessen wnd somil das lokale und all-
gemeine Reichtuwin zu beleben, engere
Handelsbeziehungen 2w schopfen wnd
dadwrch jenen Frieden des Handels zu
befestigen der die sicherste garantie von
Wohlstand wund allgemeinen Gedeiliens
darstellt,

PREFACE

The Chaimnber of Commerce of Cuneo,
with the intention to promote the deve-
lopment of trade, which is already acti-
vely exercised in the interior and abroad,
publishes this Catalogue of Exporters
of the various agricullural and industrial
products of the Province of Cuneo.

The Chamber of Commnerce knows
that trafic is like a flane which always
requires new vital aliment ; and by brin-
ging into direct communicalion foreign
buyers with our main exporters, she aims
at enlarging and strenglhening the ex-
isting cominercial bounds, and at produ-
cing them where they are not ewisting.

By so doing she hopes to revive the
sources of local and general weallh, and
by the interweaving of stronger and thi-
cher econoinical ties, she hopes to fast-
en that commercial peace which is the
surest guarantee of universal prosperity
and welfare.
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ELENCO DEGLI ESPORTATORI DALLA PROVINCIA DI CUNEO

Liiste des exportateurs de la _Province de Goni
Verzeichuiss der Flxporteure aus der Provinz Guneo

Gatalogue of the exporters from the Provinee of Guneo
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Acquavite

(eau de vie - Branntwein - brandy).

Vigliececa Riceardo Dogliani America

Acquavite e tartaro

(eau de vie et tartre - Branntwein und Weinstein - brandy and tartar).

Civeita e Scagliola S. Stefano Belbo Francia, Awmericle

Bestiame

(bétail - Vieh - cattle).

Castellino Francesco Bernezzo Francia
Re Ernesto Vernante Id.
Gz'ix;. Cesana Prazzo - Id.
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Burro e formaggio

(beurre et fromage - Butter und Kase - butter and bh_eese)-.

Barberi fratelli

Catto Giovanni

Ginsto Maurizio

Marro Maurizio fu G. B.
Migliorati Giacomo
Trisano Luigi (1)

Tosello Giacomo fu Spirito

Viale Sebastiano fu Giovanni

Vottignasco
Barge

Tenda

Limone Piemonte
Barge

Bra

Limone Piemonte

1d,

Capelli posticci -

Londra, Parigi, Nis:a
Tunisia

Nizza

Francia

Tunisia

Irancia

(cheveux postiches - falsche Haaren - false hair).

Baudino Costanzo
Dao Gilelta
Garnero Pietro

Isaia Pietro

Saluzzo
Dronero
Saluzzo
Id.

Carta per imballaggio

Luvopa, America
Francia
Europa, "America

Francia

(papier a emballage - Packpapier - wrapping paper).

Societa Anonima Cartiere
Giovanni Bosso

(1) e youghourt (latte acido medicinale brevetfato).

Torre Mondovi

Francia, America del Sud

{._. e

caae |V [

Carta velina

(papier vélin - velin Papier - wove paper).

A. Lorenzetti e C. (Cartiere
di Ormea)

Ormea

Castagne

Oriente, Indie, Americhe

(chataignes - Kastanien - chestnuts).

Caramello Giovanni(1)
Cooperativa Agricola(®
Cora (rio. Baitista
Dalmasso Giiovenale
IPogliano Giacomo
Gaglio Antonio

Gaglio Felice
Ghiglione Felice
Macario Giovanni
Macario Tomaso
Macario Giuseppe
Margaria Lorenzo
Martini Giovanni
Manassero Maddalena
Marro Pietro

Massia eredi

Monico fratelli

Nasi Michele fu Giovanni
Passerone Pietro di Antonio
Pedro Giovanni

Peira fratelli

Re Giovanni

Re Lucia ved. Giordano

1 .l.

¢ fj{l) Castagne secche.
@ I id

Montaldo Mondovi

Mondovi
Ceva
Peveragno
Ceva

Briga Marittima
Ld.

(raressio
Boves
Chiusa Pesio
Id.
Savigliano
lossana
Cuneco

Id.

Id.

Id.

Rossana
Tenda

Torre Mondovi
Mondovi
Boves

Id.

Sevizzera

Colonia, Amsterdam
Firancia

Genova per leslero
Francia

Iil.

Id.

Id.

Id.

Francia, Awmerica
Id.

Nizza

Francia, Germania
Svizzera Francia
Id.

Svizzera, Germania, Ainer,
Svizzera, Francia
Francia, Germania
Nizza

Francia, Germania
Francia, Svizzera, Geriman.
Nizza

Id.
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Revelli Gio. Battista Chiusa DPesio Francia, America

Ricotti Isidoro Piasco Francia, Germania

Righenzi e C. Cunco Svissera, Germania, Ame-
irica

Rivoira G. Michele Villanovetta Francia

Salvano Giovanni Piero (renova peir l'estero

Sappa Francesco Ormea Id.
Sensi Antonio Briga Mavittima Irancia

Tassone fratelli Peveragno Genova per l'estero

Valle Luigi Id. Id.
Vassallo Alessandro Tenda Nizza
Vizio Francesco di G. B. Verzuolo Francia

Ceste per imballaggio

(paniers a emballage - Korbe fiir emballage-Zwecke - baskets for goods).

Micca Tomaso Corneliano d’Alba Francia

Ciliegie - Mele ~ Pere

(cerises, pommes et poires - Kirschen, Apfel und Birnen - cherries, apples and

pears).
Girello fratells Piasco Francia, Germania
Coltelli
(couteaux - Messer - knives).
Dalmasso Pietro Vernanto Francia
Marro Antonino Id. Id.

L /d
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Erboristeria medicinale ed aromatica

(herboristerie médicinale et aromatique - medicinische und aromatische Kraiiter
- medicinal and aromatic grass).

Garelli Sebastiano Mondovi Francia, Germania, Sviz-
zera, Austria

Melechio Donato Demonte =

Estratto di castagno per concia

(extrait de chataignier pour tannerie - Kastanienholz extrakt fiir Gerberei -
chestnut extract for tanning).

Banea di Mondovi Jemina Mondovi
¢ Battaglia

Svizsera,iermania, Russia,
Inghilterra, Austria, Ca-
nada, Australia

Banca di Mondovi e Rina Pamparato Svizzera, Germania, Inghil-
Calleri Ravotti terra

Banea di Mondovi e Siceardi
cav, Pietro

Frabosa Soprana Inghilterra, Russia,Austria,
Germania, Canada, Au-
stralia

Iemina Giunseppe Frabosa Sottana Svizzera, Germania, Inghil-
lerra, Russia, Austria,
Canada, Australia

Lepetit, Dolfuss e Gansser Garessio In tutlo il mondo

Societd Ligure per 1’indu- Montaldo Mondovi e Robu- Germania, Francia, Inghil-
stria dell’acido tannico rent terra

Societd Ligure per 1’indu-
stria dell’acido tannico tobnrent Germania, Inghilterira

Estratto di castagno per tinta

(extrait de chataignier pour teinture - Kastanienholz extrakt fiir Farberei -
chestnut extract for dyeing).

Lepetit, Dolfuss e Gansser Garessio In tutto il mondo

Rina Calleri Ravotti e Banca Pamparato Svizzera, Germania, Inghil-
di Mondovi terra

Siccardi sovelle Monasterolo Casotto 1d.

Societd Ligure per I’indu-

{’*}st['ia dell’acido tannico Roburent Germania, Inghilterra
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FFazzoletti di seta

(foulards - seiden Scharpe - silk-scarfs).

Figli di Ginseppe Levi

Berutti ‘Stefano

Bonardi Felice

Blengino Guglielmo
Bottero Sebastiano fu Giac.

Ferrero fratelli

Tiandrino Andrea

Giusta Felice e fratelli
Gaglio Antonio

Gaglio Felice

Macario fratelli

Risso Antonio fu Francesco
Sassi Antonio

Vassallo Giovanni

Raceonigi

Iieno

(foin - Heu - hay).

Vernante
FFossano
Magliano Alpi
Limone Piemonte
Centallo
Entraque
Tenda

Briga Marittima
Id.

Vernante

Id.

Briga Mariitima

Tenda

Filati di cotone

Europa

Irancia
Id.

Id.

Id.
Francia, Svizzera
Francia
Id.

1d.

Id,

Id.

Id.

Id.

Id.

(filés de coton - Baumwollgarne - cotton yarns).

Cotonificio di Boves

Manifattura e stamperia lom-
barda :

Piccardo e C.

Boves

Clavesana

(Garessio

Fiori alpini

Americhe

Turchia, Svizzera, Tunisia

Repubblica Argentina

(fleurs des Alpes - Alpen Blumen - alpine flowers).

Turra Silvio

Acceglio

Francia, Germania ¢ allre

Foglie di meliga

(feuilles de ‘maiz - tirkisches Korn Blatter - maize leaves).

Castellano Marianna

Ferrero fratelli

Artaud Francesco
Bianco Giuseppe
Cravero Giacomo
Cravero Giuseppe
Cassio Giovanni
Giusto Felice e fratelli
Lanteri Anna Maria
Lanteri Francesco
Lang e Schiiltz
Vassallo Agostino
Vassallo Alessandro

Vassallo Giovanni

Aliberti Dalmazzo

Alladio Pietro fu G. B.

Arlotto Pietro
:}’1‘mﬂnd0 Giovanni
}éf o Giacomo

Bodello Giovanni

Cuneo

Centallo

Formaggio

(fromage - Kase - cheese).

Bra
Dronero
Bra

Id.
Tenda

Id.

Jriga Marittima
Id.
Cuneo
Tenda
Id.

Id.

Frutta

(fruits - Frichte - fruits).

Borgo S. Dalmazzo
DBusca

Bernezzo
Savigliano
Verzuolo

Costigliole Saluzzo

Francia
Id.

Inglilterra
Francia, Svizzera
Francia, Inghilterra
Francia

Nizza

Id.

Francia

Id.

Svizzera

Nizza

Id.

Id.

Francia

Id.

1d.

Nizza
Turopa

Francia



Bonardi Biagio

Bonardi Agostino

Bonardi Guglielmo

Irano G. B,

Cravero Giacomo

Cravero Giovanni

Castagno Gerolamo

Cassio Giovanni

Dalmasso Giovenale
Destefanis Giovanni fu Gins.
Donati Antonio

Dutto Giovanni

Drago fratelli fu Domenico
Ferrero Carlo

Faleone Michele

Falcone Nicold

Gareito Costantino

Giorgis Trancesco

Ginsto Giacomo

Giusto Giovanni

Giordano Bartolomeo
Goffis Giovanni

Lombardo G. B. fu Filippo
Marro Pietro

Re Ernasto

Re fratelli

Ratti fratelli

Righenzi fratelli

Sacco Tersillo di Carlo

Scrdello Bartolomeo

gl | e

Bra

Bra

Ld.

Bernezzo

Bra

Id.

Priero

Tenda

Peveragno

Canale

Joves

Id.

Villanoveiia
Savigliano
Costigliole Saluzzo
Id.

Saliceto

Borgo S. Dalmazzo
Tenda

Id.

Joves

Cuneo

Rossana

Cuneo

Vernante

Borgo S. Dalmaz:o
Cuneo

Id.

Canale

Cuneo

Francia, Germania, Svizs.
Id.

Id.

Francia

Id.

Id.

(renova per l'estero
Francia

(renova per leslero
Svizzera

Francia

I,

I,

Nizza

Nizza, Awvstria, Germania
Id.

Irancia, Germania
Francia

Nizza

Id.

Id.

Furopa

Francia, Germania
Irancia, Svizzera, German.
Francia

Id.

Germnania

Francia, Svizzera, Gerinan,
Seizzera, I'rancia

Francia, Svizzera, German.

= =

Funghi

(champignons - Schwamme - mushrooms).

Bigo Antonio

H Canavese Giuseppe

l. Castagna Gerolamo

0 Dalmasso Giovenale
Gregorio Giovanni (1)
Manissero Maddalena
Valle Luigi

Vigna fratelli

Cora (v. D.

Fogliano Giacomo

Ferrero fratelli

e

Ciocea Simone

Costamagna Francesco

Battifollo

Bagnasco

Priero

Peveragno

Borgo S. Dalmazzo
Cuaneo

Peveragno

Chiusa Pesio

Granaglie

(blés - Getreide - grains).

Ceva
Id.

L.egname

Centallo
Id.

Cuneo

(1) per conto della Ditta Tommaso Moro e figli di Genova,

Genova per estero
Id.
Id.
Id.
Id.
Id.

(bois de charpente - Holzwerk - timber).

Francia
Id.
Europa
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Legumi

(légumes - Gemiise - vegetables).

Gaglio Antonio sriga Marittima Francia

Gaglio Felice Id. Id.

Sassi Antonio Id. Id. :

atti fratelli Cuneo Germania
Maioliche

(faience - Majolika - white crockery).

Gabutti fratelli Chiusa Pesio Francia
Richard-Ginori Mondovi Tunisia
Nocciuole

(noisettes - Haselniisse - hazel-nuts).

Berzia Giovanni Bra —
Caffa fratelli Cortemilia Francia, Svizzera, Belgio,
: Germania, Inghilterra
Manassero Maddalena Cuaneo Francia, America
Massia fratelli 1d. FEuropa, America
Organzini

(soie moulinée - gesponnene Seide - twisted silk).

Andreis e C. Cuaneo Francia, Svizzera, German.

Biolley, Giorelli e C. Savigliant; Svizzera, Germania, Au-
stria

Cassin Emanuele Caraglio . Svizzera

T e
Chiceco Eugenio e C. Racconigi Svizzera, Germania
Colombo Domenico Revello . Id.
Eredi di Giuseppe Antonio. :
Musso tacconigi Francia, Germania
A. Frick e C. . Fossano Seissera
Gilli, Chiceo e C. Verzuolo Lione, New -Yorck
Manissero fratelli Racconigi Svizzera, (Germania, Au-
stria, Inghilterra
Pietro Sabri Id. Svizzera, Francia, German.
Segre padre e figli Id. Lwropa
Setificio Gazzera Savigliano Lione, Zurigo, Crefeld, Ba-
silea
Selificio Gamna R “1d. Svizzera, Germania
Societit Industriale Serica Saluzzo Francia, America

Patate ~ Castagne ~ Irutta

(pommes de terre, chataignes, fruits - Kartoffeln, Kastanien, Friichte - potatoes,
chestnuts, fruits). ?

Vassallo fratelli Cartignano Francia
Costamora Luigi Garessio Francia, Germania, Sviza.
Novara Tito Id. .

Pesche

(péches - Pfirsiche - peaches).

Unione Agraria Vezza d’Alba —

e
F
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Pollame e selvaggina
(poulaille et gibier - Gefliigel und Wildpret - poultry and game).

Ginceardi fratelli Caren Firancia
Giordano Anna ved. Risso Vernante Id.
Risso Antonio fu Francesco Id. Id.

Pietre e legnami

(pierres et bois - Steine und Holzwerk - stones and timber).

Lanteri ecav. Franceseo o

Lanteri Antonio Tenda Irancia

Polvere di sapone

(poudre de savon - Seifenpulver - soap-powder).

Cardinali Giovanni Ceva

Pomi d’inverno
(pommes d’ hiver - winter Apfel - winter apples).

Airanda Gio. Batt. fu Tomaso Bagnolo Piemonte _—

Armando Giovanni fu Giorg. Caraglio Germania, Francia, Srizz.
Barbero Giovanni Dronero Id.
Bono Giuseppe Id. Id.
Bono Giovanni 1d. Id.
Boseassi Giovanni Caraglio 1d.
Carle Giuseppe (1) Barge Id.

(1) @ noci - et noix - und Niisse - and nuts,

Carle Michele

Castellano Pietro

DPana Borga Chiaffredo
Draperi fratelli fu Giacomo
Dutto Giovanni

Ferrero Carlo fu Stefano
Isaia Giuseppe

Lerda Maurizio

Macario Giovanni

Marchio Benedetto
Margaria Antonio
Margaria Lorenzo fu Giac.
Margaria Matteo

Ollagnero Olimpio

Piccato Tomaso fu Tomaso
Re Pietro (1)

Riba Luigi fu Michele

RO (i

Barge

1d.

1d.

Caraglio

Boves

Caraglio
Roccabruna
Valgrana

Boves

Dronero

Villar 8. Costanzo
Caraglio

Barge
Roccabruna
Bagnolo Piemonte
Barge

Caraglio

Germania, Francia, Sviss.
Id.

Id.

ld.

Id.

Id.

Id.

Francia, Germania

Id.

Germania, Francia, Svizs.
Id.

Id.

Id.

Id.

(revinania, F'ranre‘ﬁ, Sviss,

Id.

Prodotti chimici

(produits chimiques - chemische Produkte - chemicals products).

Acido acefico greggio per arti, alcool metilico, acetone puro, olii di acetone, aldeide
formica.

Acide acétique pour l'indusfrie, alcool méthylique, acéfone pure, huiles d’acéfone,
aldéhyde formique.

Rohessigsére, Methylalkohol, Acefon rein, Acefonsle Formaldehyd.

Crude acefic acid for arfs, methyle alcool, pure acefone, acefone oils, formic,
aldheyd.

Candiani, Girardi e Berni Jngnasco America, Germania, Inghil-
i teria

IX

r- ’.‘

(1) e castagne - et chataigues - und Kastanien - and chestnuts,



Estrafti di castagno, sommacco, quebracho, solidi e liquidi, greggi e decolorati per
finfa e per concia - Tannino, « Mimosa D » (brevefti ifaliani ed esteri) - biquori
al cromo (Cromobase), « Cromo-cromi » per concia-finfura simultanea (breve =
tati) - Colori allo zolfo.

Prodotti farmaceutici: « Almateina » - « Nevralfeina » (brevetti esteri).

Exfraif de chétaignier, de sumac, de quebracho, efc., brufs ef décolorés pour teinfure
ef fannerie - Tannin granulé - « Mimosa D » (breveté) - biqueurs au chrome
(¢« Cromobase »), « Chromo-chromes » pour fannage au chrome ef feinfure simul-
fanée (brevetés) - Couleurs au soufre.

Produits pharmaceutiques: « Almatéine » - « Névralféine » (brevetés en Allemagne
ef principaux pays). '

Kastanienholz, Sumac, Quebracho-exfracte fest und fliissig, roh und entférbt fiir
Fé&rberei und Gerberei - Tannin - « Mlimosa D » (patentirf) - Chrom gerbe extracte
(¢« Chromobase »), « Chrom gerb und fdrbende extracte » - « Chromo-chrom »
(patentirt) - Schwefel farbstoffe.

Pharmaceutische Produkte: « Almafein » - « Neuralfein » (D R P).

Chesfnuf, sumach, Quebraco exfracts crude and decolourized for dyeing and tanning
- Tannin - « Mimosa D » (pafenfed) - Chrome liquors (« Chromobase »), « Chromo-
chrome » for chrome fanning and dyeing simulfaneously in one bath - Sulphur
dyesfuffs.

Pharmaceutical products: « Almafeine » - « Neuralteine » (pafenfted in England).

Lepetit, Dolfuss e Gansser (Garessio In tutto il mondo

Seme bachi

(graines de vers-a-soie - Seidenraupensamen - silkworm-eggs).

[Franzero e Imberti Racconigi ' Francia, Russia

Seta greggia

(soie grege - Rohseide - raw silk).

Andreis e C. Cunco Francia, Svis:era, German.
Colombo Domenico Revello Svizzera, Germania
. Craponne e C. Benevagienna Francia, Svizzera, Germa-

nia, America

Eredi di Emilio Mana Saluzzo Francia, Svizzera, Germa-

nia, Inghillerra

Telesforo Fodratti Bra Francia, America
(. B. Giuliani Dronero : Id.
La Générale Soie Carrn Europa, America
Manissero fratelli Raceonigi Svizzera, Gerimania,
stria, America

Societad Industriale serica Saluzzo Francia, America
Steiner, Aeppli e C. Cuneo (Confreria) Sviszera

I%

i3

Fhe

Mg
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Solfuro di zinco e di piombo argentifero \

(sulphure de zinc et de plomb argentifere - Zinkblende und silberhaltige
Bleierze - sulfide of zinc and lead minerals containing silver.
Jarale Battista .

Société Miniéres des Diebel, ) Canavese Antonino

Masser ot Maazizz Tenda America Canavese Giovanni

Dolsa Pietro

_ ! (Grarello Andrea

Talco
(talc - Talkstein - talc).
.
Sociela di Pinerolo Bernezzo Francia

Bergerone Michele

Tamarindo

(extract de tamarin - Tamarinde extrakt - tamarind-extract).

Toselli Francesco Villafalletto Svizzera, Francia

e :?D Tr=
Terraglie
(poteries - Topferwaare - earthenware).

Chiusa Pesio Francia

Id. Id.
Id. Id.
Id. Id.
Id. Id.

Terre coloranti

(terres colorantes - farbige Erde - colouring earth).

Pianfei Francia, Germania

Tessuti di cotone

(tissus de coton - Baumwollgewebe - cotton stuffs).

Cotonificio di Ceva

Tappeti di cocco

1
(tapis de cocotier - Cocosbast teppische - cocoa carpets). P. Allisio (1)
A. Zoia e C.

Blanchi Mario conte di Roa- 1 Wild, Planta e C.

scio Dronero Francia, Inghilterra, Grecia

1%

BB

Ceva Amervica del Sud, Bulgaria,
Rumania, Indie Inglesi,
Francia

loceavione Turchia, Svesia, Bulgaria

Racconigi Europa
Piasco Luropa, America

(1) étamines, canevas, garze, ecc,
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Tessuti di seta

(tissus de soie - Seidengewebe - silk goods).

Petits fils de C. J. Bonnet Paesana Inghilterra, America del
e C. Nord, Oriente
Tessitura Serica I"ossano ustero
Uova

(oeufs - Eier - eggs).

Jaudino Domenico Monesiglio Francia
Bertolo Carlo Gottasecca Id.
Bottero Antonio Robilante Id.
Dalmasso Antonio Chiusa Pesio Id.
Diana Luigi Gottasecca Id.
Dutto Filippo Boves Id.
Giordano Bartolomeo Boves Nizza
Massaro (riacomo Gotlasecca Francia
Massaro Giuseppe Id. Id.
Pesonio Giacomo Robilante Id.

Re -Lucia ved. Giordano Joves Id.

Uova e burro

(oeufs et beurre - Eier und Butter - eggs and butter).

Vallauri Maria fu Stefano Vernante Francia
Cordero Onorato 1d. Id.
Dalmasso Maria vedova 1d. Id,

-
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Uova, burro e pollame

(oeufs, beurre et poulaille - Eier, Butter und Gefliigel - eggs, butter and poultry).

Bessone Giuseppe Cuneo Francia, Europa

Dalmasso Tomaso Limone Piemonte I'rancia

Morena Vincenzo Cunco [d.
b )

Viale Francesco fu G. B. LLimone Piemonte Id.

Uova e pollame

(oeufs et poulaille - Eier und Gefligel - eggs and poultry).

Beraudo Bartolomeo Joves Francia
Blengino Lorenzo fu Gioy. ~ Magliano Alpi ¢ Id.
~ Canaparo Felice Saliceto Id.
Cristini Giovanni Saluzzo 1d.
Dotta Pietro Villafalletto Id.
Ghiglione G. B. Entraque | Id.
Gragnolo Alberto Saliceto Id.
Molineris Vincenzo Faule ld.
Poggio Francesco Saliceto Id.
Reviglio Vittoria Bra . Francia, Germania
Tesio Giuseppe Saluzzo Francia
Turletti Giuseppe Bra Francia, Germania
Tuarletti Pietro Id. Id.
Valla Lorenzo & Saliceto Francia
i.:f e Tpm e
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Vermouth e liquori

(vermouth et liqueurs - Vermouth und Liqueure - vermouth and liqueurs).

Cinzano Francesco
Civetla vedova di Giuseppe

Gancia fratelli

S. Vittoria d’Alba
S. Stefano Belbo
Id.

Vini bianchi

In tutto il mondo
Furopa, Giappone, America

In tutto il mondo

(vins blancs - weisse Weine - white wines).

Bongiovanni Domenico e figli
Bongiovanni Luigi fu Carlo

Calissano Luigi e figli
Cinzano fratelli

Civetta vedova di Giuseppe
Dogliotti fratelli fu Giovanni
Gatti I'elice

Gancia fratelli

Monée Benettina Giovanni

Mongze Benettina I'rancesco

Castiglion Tinella
Castiglion Tinella

Alba

S. Stefano Belbo e S. Vit-
toria d’Alba

S. Stefano Belbo

Castiglion Tinella
1d.

S. Stefano Belbo

Costigliole Saluzzo

Cosligliole Saluzzo

Vini rossi

Svizzera, America del Sud
Id.

Americhe, Asia, India, In-
ghilterra

In tutto il wmondo
Furopa, Giappone, America
Svizzera, America del Sud
Id.

In tutto il mondo

Nizza, Belgio

Id.

(vins rouges - rothe Weine - red wines).

| Baraceco Damiano =7
Battaglia Luigi fu Giovanni
Bertola Qzu-lo
“‘._B[}llﬂl‘dilﬁ'i“elil:l]

Bonardi Biagio
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Canale

Id.
Castagnito -
Fossano

Bra

Svizzera
Americhe

Id.

America del Sud

America oot 4

Bottero Sebastiano
Burlotto G. B.

Caffa fratelli

—+ Calissano Luigi e figli

/1

" L=V ’ \ (
Cantina Sociale
Casa di Mirafiori

Ciriotti fratelli

Cordero Pietro e Vittore
Cugnasco Giovanni
Careglio Michele
Careglio Bartolomeo

Cinzano Francesco

Civetta vedova di Giuseppe
Costa Pietro
- Dotto Lorenzo
Enrico cav. Serafino
Faccenda Antonio fu G. B.
= Ferrero fratelli fu Gioachino
— Fissore Matteo e figlia
IF'aroppa Gaetano
Ghigo Pietro
Gallino Giorgio fu G. A.
» Gallo Bartolomeo
Ghirvardi Francesco
Gatti Francesco
Gancia fratelli
Manissero fratelli
Marengo e Vayra
.\Iogéé Benettina Giovanni

Monge Benettina Francesco
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Limone Piemonte

Verduno

Cortemilia
Alba

i
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S. Stefano Belbo

Serralunga

S. Stefano Belbo
Priocca

S. Stefano Belbo
Vezza d’Alba

1d.

S. Vittoria d’Alba e S. Ste-
fano Belbo

S. Stefano Belbo
S. Stefano Roero
Benevagienna
Canale

Id.

Bra

]d. o L
Priero

Bra

Canale
Benevagienna
Priero
Savigliano

S. Stefano Belbo
Pocapaglia

Cherasco

Costigliole Saluzzo

Id.

Francia

America del Nord, Svis-
zera, Francia, Inghilterra

Repubblica Argentina

Repubblica Argentina, Bra-
sile, America del Nord,
China, India, ~Messico,
Inghilterra

Euiropa

Americhe, Austria, Inghil-
terra

In tutto il nondo
Buenos-Ayres
Euiropa

America del Nord
Id.

In tutto il mondo

Euwropa, Giappone America

(rermania

America del Sud

America

Id.

America, Inghilterra

Inghilterra, Svizzera

America del Sud

America

Americhe

America del Sud

Id.

Europa

In tutto il mondo

Europa, Americu

Americhe, Francia, Inghil-
terira, Belgio

Nizza, Belgio

Id.



Moscone Ferdinando (1)

+ Opera Pia Barolo
Pavesio Roberto fu Melch.
Poisetti Filippo

+ Pio Cesare
Rava Giovanni e Luigi
Rossi Bartolomeo fu Gioyv.
Tarvditi Enrico fu Giovanni
Vieo Giacomo fu Francesco

Zabaldano cav. Vittorio e
figlio

0T iR

Monforte d’Alba
Barolo
Corneliano d-Alba
Racconigi

Alba

Magliano Alba
Magliano Alpi
Perno

Canale

Monforte d’Alba

(1) Barolo chinato.

Francia, Ameivica
Ammerica, Inghillevia
Europa, Americhe
Francia

Americhe

Francia, America
America

Americhe

America

Francia, Americhe.
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